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Az Eurdpai Uni6 és Brazilia kozotti stratégiai partnerség
P6_TA(2009)0140

Az Eurépai Parlament 2009. mdrcius 12-i ajanldsa a Tandcshoz az Eurdpai Unié és Brazilia kozotti
stratégiai partnerségrdl (2008/2288(INI))

(2010/C 87 E[34)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Véronique De Keyser altal a PSE képviselGcsoport nevében a Tandcshoz intézett, az Eurdpai
Uni6 és Brazilia kozotti stratégiai partnerségrdl sz6l6 ajanldsra irdnyuld javaslatra (B6-0449/2008),

— tekintettel az Eurépai Uniérdl szol6 szerzddés V. cimére,

— tekintettel az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és a Brazil Szovetségi Koztdrsasdg kozotti egyiittmiikodési
keretmegéllapodadsra (1),

— tekintettel az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség és tagdllamai, mdsrészrdl a Déli Kozos Piac és tagdllamai
kozott 1étrejott régiokozi egyiittmiikodési keretmegéllapoddsra (2),

— tekintettel az Eurdpai Unié és Latin-Amerika kozotti kapcsolatokat célzé dtfogd tarsuldsrol és kozos
stratégidrdl sz616, 2001. november 15-i dlldsfoglaldsara (?),

— tekintettel az Eurépai Unié és Latin-Amerika kozotti megerdsitett partnerségrdl szolo, 2006. aprilis 27-i
alldsfoglalasara (%),

— tekintette] ,Az EU és Brazilia stratégiai partnerségének megvalOsitdsa” cimd bizottsdgi kozleményre
(COM(2007)0281),

— tekintettel a 2007. jalius 4-én Lisszabonban megrendezett elsé EU-Brazilia csticstaldlkozén kiadott
egylittes nyilatkozatra,

— tekintettel 2008. dprilis 24-i, az Otddik Eurdpai Uni6 és Latin-Amerika, valamint Karib térség kozotti
limai cstcstaldlkozordl sz616 dllasfoglaldsara (%),

— tekintettel 2008. mdjus 16-i, az V. Eurdpai Uni6 és Latin-Amerika/Karib (LAC) térség kozotti limai (Peru)
cstcstaldlkozon tett nyilatkozatdra,

— tekintette] a 2008. december 22-én Rio de Janeiréban megrendezett mdsodik EU-Brazilia cstcstaldl-
kozoén kiadott egyiittes nyilatkozatra,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 114. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel a Kiliigyi Bizottsdg jelentésére és a Fejlesztési Bizottsdg véleményére (A6-0062/2009),

L 262, 1995.11.1., 54. o.
L 69, 1996.3.19., 4. o.
C 140. E, 2002.6.13., 569. o.
C 296. E, 2006.12.6., 123. o.
Elfogadott szovegek, P6_TA(2008)0177.
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A. mivel Brazilia egyre jelentésebb regiondlis és globdlis szerepl6vé és az EU kulcsfontossdgli partnerévé
valt,

B. mivel Brazilia és az Eur6pai Unié hasonld vilagképpel rendelkezd partnerek, és képesek elémozditani a
globalis valtozdsokat és megolddsokat,

C. mivel az EU és Brazilia kozott megrendezett els§ cstcstaldlkozd — a felek szoros torténelmi, kulturalis és
gazdasdgi kapcsolatai alapjan — elinditotta az EU és Brazilia kozotti stratégiai partnerséget, és a masodik
EU-Brazilia csticstaldlkozé sordn kozos cselekvési tervet fogadtak el, amely egy hdroméves id@szakon
keresztill a stratégiai partnerségen belill a cselekvések keretét adja,

D. mivel a két partner osztja az olyan alapvetd értékeket és alapelveket, mint a demokrécia, a jogallamisdg,
az emberi jogok és alapvet§ szabadsagjogok, valamint a piacgazdasdg és a tdrsadalmi kohézi6 el6moz-
ditdsa, amelyek a stratégiai partnerség alapvet§ el6feltételei,

E. mivel tobbek kozott a politikai és gazdasagi integracié folyamatai, az egyre fokozddd titem( gazdasagi
globalizécié és a tobbek kozott a demokracidrdl, az emberi jogokrdl és a kornyezetrdl folytatott vita
jelent&sége mindkét régié napirendjének prioritdsait megvaltoztattik,

F. mivel Brazilia a Dél-amerikai Nemzetek Unidja (UNASUR) létrehozdsa révén a dél-amerikai integracid
vezetd ereje,

G. mivel a stratégiai partnerség jelentGs lendiiletet ad a 2006. dprilis 27-i emlitett parlamenti dlldsfogla-
ldsban javasolt EU-Latin-Amerika atfogd régidk kozotti tdrsulds 2012-ig torténd 1étrehozdsinak,

H. mivel az EU-Latin-Amerika Parlamenti Kozgytlés (EuroLat) létrehozdsa donté 1épés volt az EU és Latin-
Amerika kozotti kapesolatok demokratikus legitimacidjanak és politikai dimenzidjanak megerdsitése felé,
és mivel a Mercosur Parlamentnek e Kozgyiiléshez vald jovébeli csatlakozdsa meg fogja erdsiteni az
EuroLatnak a két régié kozotti politikai parbeszéd dllandé forumaként betoltott szerepét,

—_

a kovetkezd ajanlasokat intézi a Tandcshoz:

i)

) a stratégiai partnerség épiiljon be az Eurdpai Unié és Latin-Amerika, valamint a Karib-térség (LAC)
kozotti kapcsolatok biregionalis megkozelitésébe és globalis szemléletébe, amelyek az EU-LAC cstcs-
taldlkozok keretében elfogadott biregiondlis stratégiai partnerség alapjat képezik;

b) a politikai parbeszéd stratégiai partnerségbdl ered§ killonleges mechanizmusai adjanak lendiiletet a
regiondlis integracié killonbozd eljarasaival létrejott és az azok kozotti kapcsolatoknak, a stratégiai
partnerség értékei védelmének, valamint a nemzetkozi kapcsolatok terén a multilateralizmus megerd-
sitésének érdekében;

¢) a stratégiai partnerség adjon friss lendiiletet az EU és a Mercosur kozotti tdrsuldsi megéllapodas
megkotéséhez, ami a két régid kozotti gazdasigi és kereskedelmi kapcsolatok elmélyitésére, valamint
a politikai parbeszéd és egyiittmitikodés kiszélesitésére irdnyuld stratégiai fontossdgd unids cél;

d) a stratégiai partnerség mind a Brazilidval meglévé jelenlegi egyiittmtikodési keretmegéllapodds, mind a
Mercosurral jelenleg hatalyos egytittmiikodési keretmegéllapodds, mind pedig a Mercosurral a jovében
megkotendd tdrsuldsi megéllapodds tekintetében képviseljen valédi hozzdadott értéket;

¢) a stratégiai partnerség politikai menetrendjében kiilon hangsilyt kell helyezni a globlis kihivasok —
tobbek kozott a béke és biztonsdg, a demokracia és az emberi jogok, az éghajlatvaltozas, a pénziigyi
vélsdg, a bioldgiai sokféleség, az energiabiztonsdg, a fenntarthatd fejl6dés, valamint a szegénység és
kirekesztés elleni kiizdelem — kezelésére irdnyulé kozos stratégidk elémozditdsara;
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f)

az ENSZ rendszerére Osszpontositd tényleges multilateralizmus a leghatékonyabb mddja a globalis
kérdések kezelésének; a partnereknek szoros egyiittm(ikodés, valamint az ENSZ és mds nemzetkozi
szervek (pl. a WTO) és forumok (pl. a G20) iilései elStt tartott rendszeres konzulticidk révén kell
torekedniiik arra, hogy alldspontjaikat kozelitsék;

a stratégiai partnerségnek hangsilyoznia kell az ENSZ 2005. évi cstcstaldlkozdjan elfogadott, jelenleg
zajl6 reformfolyamat — beleértve az ENSZ f6bb szerveinek reformjat is — végrehajtdsdnak fontossdgat;

a partnereknek az ENSZ-ben, a regiondlis szervezetek szintjén és bilaterdlis szinten a konfliktus-megel6-
zési és vélsdgkezelési képességek megerdsitésére kell torekedniiik, valamint ssze kell hangolniuk az
ENSZ békefenntartd és stabilizaciés miveleteiben tett erdfeszitéseiket;

a stratégiai partnerségnek eszkozként kell szolgélnia a demokrécia és az emberi jogok, a jogédllamisdg és
a felel@sségteljes kormdnyzds globdlis szinten torténd elémozditdsahoz; a partnereknek tovdbbra is
egyiitt kell mtikodniiik az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdban és az ENSZ Kozgytilésének Harmadik Bizott-
sdgdban az emberi jogok vildgszinten torténd eldmozditdsa érdekében;

a partnereknek tovabb kell dolgozniuk a tobboldald kereskedelmi rendszer megerdsitésén a WTO
szintjén; a jelenlegi globdlis pénziigyi valsagban, valamint a pénziigyek és a kereskedelem kozotti szoros
kapcsolatok miatt el kell keriilni a protekcionizmust; a partnereknek egyiitt kell mdkodniiik annak
érdekében, hogy hozzdjaruljanak a dohai fejlesztési menetrenddel kapcsolatos tdrgyaldsok sikeres lezd-
raséhoz;

a stratégiai partnerséget az olyan tovdbbi nemzetkézi férumokon, mint példdul a Vildgbank, a Nemzet-
kozi Valutaalap és a G20 fel kell hasznélni a partnerek kozotti egyiittmtikodés elémozditdsara annak
érdekében, hogy megolddsokat taldljanak a jelenlegi globdlis pénziigyi valsigra, amely bizonyitotta,
hogy siirg6sen szitkség van a nemzetk6zi pénziigyi struktiira reformjara;

tdmogatni kell a ,Tobbnyelviiség: eurdpai t6ke és kozos elkotelezettség” cimd, 2008. szeptember 18-i
bizottsagi kozleményben (COM(2008)0566) megfogalmazott véleményt, amely hangstlyozza, hogy ,a
tobbnyelviség kiils6 dimenzidja” a mai globalizalt viligban stratégiai értéket képvisel az EU szdmara; ki
kell jelenteni, hogy az ,néhany eurdpai nyelvet a kiilonboz8 kontinenseken sok olyan orszdgban is
beszélnek, amely nem tagja az Unidnak”, illetve hogy mindez ,fontos osszekottetést jelent a népek és
nemzetek kozott” és ,értékes tizleti kommunikdciés eszkoz” kiilonosen ,olyan feltorekvs piacok, mint
Brazilia” esetében, valamint jelentds értéket képvisel az egyiittmtikodés és a fejlesztés tekintetében is;

a partnereknek kozosen kell dolgozniuk a béke és biztonsdg teriiletén az egész vildgot érintd, legsiir-
getébb problémédk kezelésén, tobbek kozott olyan kérdésekkel osszefiiggésben, mint a leszerelés, a
tomegpusztito fegyverek elterjedésének megakadalyozdsa és a fegyverzetellendrzés, killonosen a nukle-
aris, vegyi és bioldgiai fegyverek, tovabba ezek hordozdeszkozeinek ellenbrzése, a korrupcid, a nemzet-
kozi szervezett biinozés és kilonosen a kébitdszer-kereskedelem, a pénzmosds, a kézi 16fegyverek,
kénnyt fegyverek és 16szerek kereskedelme, az emberkereskedelem és a terrorizmus; a partnerek teljes
mértékben kotelezzék el magukat az EU-LAC kébitdszerekkel kapcsolatos mechanizmusa mellett;

az Eurépai Unié és a Brazil Szovetségi Koztarsasdg kozotti stratégiai partnerségnek a jogerds itéletek
kolesonos elismerésén kell alapulnia;

a partnereknek szorosan egyiitt kell mdikodniitk a millenniumi fejlesztési célok elémozditdsaban és
végrehajtasaban a szegénység, valamint a gazdasigi és tdrsadalmi egyenlStlenségek vildgszinten vald
kezelése érdekében; meg kell erdsiteniitk az egyiittmakodést a fejlesztési tdmogatds terén, beleértve a
hdromoldalt egyiittmiikodést is, és hasonloképpen egyiitt kell mitkodniiik a nemzetkozi terrorizmus, a
kabitoszer-kereskedelem és a biinozés elleni kiizdelemben;

idvozolni kell a Brazilia dltal a millenniumi fejlesztési célok teljesitésére tett erdfeszitéseket, és gratulalni
az olyan teriileteken elért kedvezd fejleményekhez, mint a szegénység enyhitése, a gyermekek alultdp-
laltsaganak csokkentése és az alapfoku oktatds; hangsulyozni kell, hogy Brazilidnak tovabbra is jelentds
eréfeszitéseket kell tennie annak érdekében, hogy valamennyi millenniumi fejlesztési célt elérje 2015-re,
példdul biztositania kell az alapfokd oktatds megfelel6 mindségét mind a ldnyok, mind a fidk szdmara,
és tovabb kell csokkentenie az ot évnél fiatalabb gyermekek haldlozasi rdtdjat; rd kell mutatni, hogy a
nemek kozotti egyenl@ség elémozditdsa alapvetS emberi jog és a millenniumi fejlesztési célok eléré-
sének eszkoze, és annak az EU-Brazilia stratégiai partnerség részét kell képeznie;
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q) ki kell jelenteni, hogy a gazdasdgi fejlédés és a vagyonfelhalmozas ellenére Brazilidban még mindig nagy
szamban élnek szegények; hangsuilyt kell helyezni arra, hogy a brazil kormdnyt tdimogatnia kell a
legszegényebb régiokban és a tarsadalom legszegényebb rétegei tekintetében a szegénység megolddsara
tett eréfeszitései terén, figyelembe véve, hogy a legszegényebb brazilok 65 %-a fekete vagy vegyes
etnikumd, mig a legjobb helyzetben €él6k 86 %-a fehér;

r) a stratégiai partnerségnek magdban kell foglalnia egy férumot, amely a vitdra, valamint a partnerek
tarsadalmi és regiondlis kohézioval kapcsolatos legjobb gyakorlatainak cseréjére szolgdl. e tekintetben el
kell ismerni a braziliai ,Bolsa Familia” program révén az orszdgban a szegénység csokkentése és az
emberi fejl6dési mutatdk javuldsa terén elért igen pozitiv hatdst;

s) a migraci6val kapcsolatban széleskort parbeszédet kell inditani, amelynek sordn kiemelten kell kezelni
az olyan kérdéseket, mint a legalis és illegalis migrdci6, tovabbad a migransok emberi jogainak védelme
és a visszafogaddsok megkonnyitése;

t)  a partnereknek egyiitt kell mifkodniitk annak érdekében, hogy elémozditsak a nemzetk6zi forumokon
egy globalis és dtfogd, a 2012 utdni idGszakra vonatkozé éghajlatvdltozdsi megéllapodds 2009-ben
torténd megkotésérdl folytatott targyaldsokat, amelynek kiilonosen a megosztott, de differencidlt felels-
ségek elvén kell alapulnia;

u) a partnereknek a bioldgiai sokféleségrsl szol6 egyezmény végrehajtisdban és a bioldgiai sokféleség
vonatkozdsdban 2010-re elérendd cél megvaldsitdsaban is szorosan egyiitt kell méikodniiik;

v) a partnereknek meg kell erdsiteniitk a valamennyi erdStipus — beleértve az Amazonas esGerdét is —
meglrzésére és fenntarthat6 kezelésére irdnyulé nemzetkozi egyiittmtikodést; ki kell cserélniiik a fenn-
tarthaté erdGgazdalkoddssal és az erdGjog végrehajtasdval kapcsolatos legjobb gyakorlatokat;

w) a partnereknek alacsony szénfelhaszndldsti energiaclGallité technoldgidkat kell kifejleszteniiik, és bizto-
sitaniuk kell a megtjul6 energidk fenntarthatd elddllitdsat és felhaszndldsdt, beleértve a fenntarthatd
biotizemanyagokét, amelyek nem érintik az élelmezési célii novények termesztését és a bioldgiai sokfé-
leséget; dltaldnos energiaforrds-osszetételilkben névelnitik kell a megtjulé energidk szazalékos aranyat,
el kell mozditaniuk az energiahatékonysdgot és az energidhoz val6 hozzaférést, és fokozottabb ener-

giabiztonsdgot kell teremteniiik;

x) a partnereknek meg kell erdsiteniitk a nukledris kutatdsok terén az egyuttmikodést, amelynek révén
Brazilia részt vehet a termonukledris energiatermelésre irdnyuld ITER projektben (nemzetkozi kisérleti
termonukledris reaktor);

y) mivel a gydgydszati termékekhez és a kozgydgyellatishoz valé hozzdférés els6bbséget élvezd célok,
tdmogatni kell Brazilia olcsé gydgyszerekkel folytatott AIDS-ellenes kiizdelmét, és az EU-nak folytatnia
kell a vizsgélatot a szegényeket sGjt6 elhanyagolt jirvanyos betegségek kezelésére elSirt gydgyszerek
kotelezé engedélyeztetése tekintetében;

z) a fejlesztési egyiittmiikodési eszkoz () (DCI) keretében Brazilia szdmdra rendelkezésre 4ll6 Gsszeget
olyan intézkedésekre kell forditani, amelyek tdmogatjdk Brazilidt a szegénység elleni kiizdelemben és
a millenniumi fejlesztési célok elérésében, tovabbd egyéb olyan intézkedésekre, amelyek tényleges
fejlesztési tamogatdsnak tekinthetSk, példaul a kornyezetvédelmi dgazatban;

aa) meg kell erdsiteni a jelenlegi parbeszédeket, és 1j dgazati parbeszédeket kell inditani, nevezetesen a
kornyezettel és a fenntarthatd fejlédéssel, az energidval, a kozlekedéssel, az élelmiszerbiztonsdggal, a
tudomdnnyal és technoldgidval, az informdciés tdrsadalommal, a foglalkoztatdssal és a tarsadalmi
kérdésekkel, a pénziigyekkel és a makrookonomidval, a regiondlis fejlesztéssel, a kultardval és az
oktatéssal kapcsolatban;

ab) a stratégiai partnerségnek osztonoznie kell a civil tdrsadalmi szervezetek, a villalkozdsok és a szocidlis
partnerek férumai kozotti kapcesolatokat, tovabbd elS kell mozditania az oktatdsi és kulturalis szinten
megvalosuld cseréket;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. december 18-i 1905/2006/EK rendelete a fejlesztési egyiittmtikodés finan-
szirozési eszkozének létrehozdsardl (HL L 378., 2006.12.27., 41. o.).
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ac) az EU és Brazilia kozotti politikai partnerséget, a kolcsonos megismerést és egymds megértését, vala-
mint a csereprogramokat el8segits fellépéseket a fejlesztési egyiittmtikodési eszkoztdl eltérd, egyéb
eszkozbdl kell finanszirozni.

ad) a stratégiai partnerségnek rendszeres strukturdlt pdrbeszéd megteremtését kell biztositania a brazil
nemzeti kongresszus és az Eurdpai Parlament képvisel6i kozott;

ae) rendelkezni kell arrél, hogy az Eurépai Uni6 intézményei és Brazilia kormdnya rendszeresen és rész-
letesen tdjékoztassdk az Eurdpai Parlamentet és az EU-Latin-Amerika Parlamenti Kozgyilést a stratégiai
partnerség helyzetérdl;

2. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az ajanldst a Tandcsnak és tdjékoztatds céljabol a Bizottsagnak, a
tagéllamok kormdnyainak és parlamentjeinek, valamint a Brazil Szovetségi Koztdrsasig elnokének és
nemzeti kongresszusanak.

Az EU és Mexiko kozotti stratégiai partnerség
P6_TA(2009)0141

Az Eurépai Parlament 2009. mércius 12-i ajinldsa a Tandcshoz, az EU és Mexiké kozotti stratégiai
partnerségre irdnyul6 javaslatrél (2008/2289(INI))

(2010/C 87 E[35)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a José Ignacio Salafranca Sdnchez-Neyra altal a PPE-DE képvisel6csoportja nevében a
Tandcshoz intézett ajanldsra irdnyuld javaslatra az EU és Mexiké kozotti stratégiai partnerségrél (B6-
0437/2008),

— tekintettel a 2008. jalius 15-i ,Az EU és Mexiké kozotti stratégiai partnerség felé” cimd bizottsdgi
kozleményre (COM(2008)0447),

— tekintettel ,Az asszonygyilkossigokrdl (feminicidiumokrél) Kozép-Amerikdban és Mexikoban és az
Eurdpai Uni6 szerepérdl az e jelenség elleni kiizdelemben” cimt, 2007. oktdber 11-i dlldsfoglaldsdra (*),

— tekintettel az 1997. december 8-dn aldirt, az egyrészrél az Eurépai Kozosség és annak tagdllamai,
mésrészrl a Mexikéi Egyesilt Allamok kozott létrejott gazdasdgi partnerségi, politikai koordindcids
és egyuttmikodési megdllapodasra (%) (Globalis Egyezmény),

— tekintettel Latin-Amerika, a Karib-térség és az Eurdpai Unié dllam- és kormdnyf8inek Rio de Janeiréban
(1999. jtinius 28-29.), Madridban (2002. méjus 17-18.), Guadalajardban (2004. méjus 28-29.), Bécsben
(2006. méjus 12-13.) és Limdban (2008. mdjus 16-17.) megrendezett 6t cstcstallkozéjan (EU-LAK)
elfogadott nyilatkozatokra,

— tekintettel a 2008. mdjus 17-én Limdban megrendezett negyedik Mexik6-EU csticstaldlkozon elfogadott
kozos kozleményre,

() HL C 227. E, 2008.9.4., 140. o.
() HL L 276., 2000.10.28., 45. o.



